ELECTRIC FLAT PANEL FIREPLACE HEATER
Model: CANYON

OWNER’S MANUAL

Polski s. 10

Round Wall Mounted Electric Fireplace

AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

Read and understand this entire owner’'s manual, including all safety

A WARNING information, before plugging in or using this product. Failure to do so could
result in fire, electric shock, or serious personal injury.
Keep this owner’s manual for future reference. If you sell or give this

A cauTiON P y J

product away, make sure this manual accompanies this product.
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A\ WARNING

When using electrical appliances basic precautions should always be followed to reduce the
risk of fire, electric shock and injury to persons, including the following:

IMPORTANT SAFETY INFORMATION!

e Read all instructions before using this heater.

e This heater is hot when in use. To avoid burning, do not touch hot surface. If provided, use
handles when moving this heater. Keep combustible materials, such as furniture, pillows,
bedding, papers, clothes, and curtains at least 1 m from the front of the heater and keep them
away from the sides and rear. In order to avoid overheating, do not cover the heater.

e Extreme caution is necessary when any heater is used near children or the infirm and
whenever the heater is left operating and unattended.

e Always unplug heater when not in use.

e Do not operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions, has
been dropped damaged in any manner, return heater to authorized service facility for
examination, electrical or mechanical adjustment, or repair.

e Indoor use only, do not use outdoors.

e This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar indoor locations.
Never locate heater where it may fall into a bathtub or other water container.

e Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar
coverings. Arrange cord away from traffic area and where it will not be tipped over.

e Todisconnect heater, turn controls to off, then remove plug from outlet.

e Do not inset or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening as this may
cause an electric shock or fire, or damage the heater.

e To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust in any manner. Do not use on soft
surfaces, like a bed, where openings many become blocked.

e A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use it in areas where gasoline, or
flammable liquids are used or stored.

e Use this heater only as describes in this manual. Any other use not recommended by the
manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to persons.

e DANGER-HIGH Temperatures may be generated under certain abnormal conditions. Do not
partially or fully cover or obstruct the front of this heater.

e Replacement of the lamps should be done only while the heater is disconnected from the
supply circuit.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this
appliance must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or
connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.
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This product includes a GLASS panel! Always use extreme caution when handling
glass. Failure to do so could result in personal injury or property damage.

Remove all parts and hardware from the carton and place them on a clean, soft, dry surface. Parts
and assembly steps are grouped for wall-hanging or recessing use. Check the parts list to make sure
nothing is missing. Dispose of packaging materials properly. Please recycle whenever possible.

You will need the following tools (not included): Phillips screwdriver; stud finder; level; tape
measure; electric drill; 1/4” wood drill bit, hammer.

Parts and Hardware

S @& RE=—

B — Wood Screws C — Drywall anchors

A — Fireplace 4 @ =
Remote Control Instruction Manual
= — — QOO N7 i
E - Wall Bracket G-Decorative H - Log set | - Plastic Tray
Fixed on back of firebox Crystals/Pebbles

Installation and Assembly

Your appliance is a wall-mounted appliance. Select a suitable location that is not susceptible to
moisture and is away from drapes, furniture and high traffic areas.
NOTE: Follow all National and local electrical codes.

MINIMUM CLEARANCE TO COMBUSTIBLES

Measurements are taken from the glass front.

Bottom 0" Top 8" (300mm) to mantel
Sides 0" Top 8" (300mm) to ceiling
Back o"
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MINIMUM MANTEL CLEARANCES

WARNING

WHEN USING PAINT OR LACQUER TO FINISH THE MANTEL, THE PAINT OR LACQUER MUST BE
HEAT RESISTANT TO PREVENT DISCOLOURATION.

MANTEL ||

11.8" (300mm)

WALL

0

FLOOR
SIDE VIEW

Wall Mounted Installation

Due to the many different materials used on different walls, it is highly recommended
that you consult your local builder before you install this appliance on the wall.
A.Select a location that is not prone to moisture and is located at least 36" (914mm)
away from combustible materials such as curtain drapes, furniture, bedding, paper, etc.
B.Have two people hold the appliance against the wall to determine the final location.
C.Place unit face down on a soft, non abrasive surface. Remove the bracket from the
back of the unit by removing the screws, refer to Figure 1.

D.Mark out location, then mount the bracket(s) onto the wall using the supplied screws.
This bracket MUST have the slots facing upward and be level.

SCREWS

SLOT SLOT

NOTE: It is strongly recommended that the mounting bracket (E) be Screwed into
the wall studs Where possible. If the wall Studs cannot be used, ensure
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That the supplied plastic anchors are used to affix the bracket to the wall and the
bracket is adequately secured.

E. With the wall mounting bracket installed have two people lift the appliance up and
insert the hooks on the back of the appliance into the slots on the bracket and
lock back the two screws on both sides

F. Check the appliance for stability ensuring that the bracket will not pull free from the
wall.

[ = D

le—GLASS

== = = =3 = L — =]

e == | SIDE VIEW

Wall Bracket lllustrated

Logset / Crystal / Pebbles Ember Installation

(NOTE:Please make the installation according to the embers which you bought or selected.)

A.

Glass front must be removed and the appliance must be mounted in its final location
before the logset / crystal /Pebbles embers are installed.

If your fireplace come with logset, just use as it it. If you want to replace with crystals /Pebbles
using the screw driver to take off screws on both sides to remove the logset
from the fireplace. Figure 1.

CLEAN CRYSTALS/PEBBLES MEDIA: Crystals / Pebbles media may have a fine oil residue
that needs to be cleaned prior to installation. Clean the them with mild dish soap, drain, rinse
thoroughly and dry before placing into the tray.

Place the plastic tray ( 1 ) to the fireplace designed place.Then carefully place crystal /Pebble
embers into the bottom tray on the front of the appliance as illustrated. Apply an even layer
from side to side. Figure 2, Figure 3.
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Figure 1.

Figure 2. Figure 3. (Crystal /Pebble media)

2 Read and understand this entire owner's manual, including all safety information,

before plugging in or using this product. Failure to do so could result in electric shock,
fire, serious injury, or death.

Power

Plug the power cord into a 220~240 Volt (see IMPORTANT SAFETY INFORMATION on Pages 2
and 3). Make sure the outlet is in good condition and that the plug is not loose. NEVER exceed the
maximum amperage for the circuit. DO NOT plug other appliances into the same circuit.

Methods of Operation

This electric fireplace can be operated by the TOUCH PANEL, located on the front the fireplace, or by
the battery-powered REMOTE CONTROL.

The operation and functions of the two methods are the same.

Before operating, please review the IMPORTANT SAFETY INFORMATION on Pages 2 and 3, and
heed all warnings.
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Remote control

X & @ O

Touch Panel (on front)

Control Panel &Touch Panel & Remote Control Operation

must be on for heater to turn on.

BUTTON FUNCTION ACTION & INDICATION
ON ON (I). Enables all functions. 1. Press ON (l). Power turns on. All
functions are enabled.
Q OFF (O). Turns off all functions on control |2. Press OFF (0). Power, flame effect, and
OFF panel and remote control. all functions turn off.

ON: Enables control panel functions and 1. Press once. Indicator light turns on.
remote control. Turns on flame effect. Power turns on. All functions enabled.
OFF: Disables control panel functions and |2. Press again. Flame effect turns off. Unit

POWER |remote control. Turns off flame effect. goes to standby. All functions turn off.
TIMER button: Controls timer settings to | 1. Press once. Indicator light turns on.
turn off fireplace at selected time. Timer is set to 0.5 hours.
Settings range from 0.5 hours to 7.5 hours. |2. Press again until desired setting is

TIMER reached. Indicator lights show setting.
FLAME button: Makes flame effect .
dimmer and brighter. 1. Press once. Flame brightness effect

_ gets changing.

NOTE: Flame effect stays on until power ] ] . o
button is turned off. Flame effect must be | 2- Press again. until desired setting is

FLAME | o for heater to turn on. reached.
COLOR button: Makes the color flame 1. Press once. Flame color effect gets

@ effect changing. changing.
NOTE: color effect stays on until power 2. Press again until desired setting is

COLOR button is turned off. Color flame effect reached.total 10 colors.
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HEATER button: Turns heater on and off. |1- Press once. Indicator lights up.

NOTE: The heater only works when the Fan blows cool air for 10 seconds. 750W
* flame effect is on. If the flame effect is off, heater turns on and blows warm air.
222 the heater will not turn on. 2. Press again. Indicator lights up.

NOTE: To prevent overheating, the heater 1500W heater turns on and blows hot air.

fan will blow cool air for 8-10 seconds 3. Press again. Heaters turn off.
HEATER |pefore the heater turns on, and after the The fan blows cool air for 10 seconds to
heater turns off. allow heater to cool down, then turns off.

NOTICE To improve operation, aim the remote control at the front of the fireplace. DO NOT
press the buttons too quickly. Give the unit time to respond to each command.

NOTICE When the heater is first turned on, a slight odor may be present. This is normal and
should not occur again unless the heater is not used for a long period of time.

Temperature Limiting Control

This heater is equipped with a Temperature Limiting Control. Should the heater reach an unsafe
temperature, the heater will automatically turn OFF. To reset:

1. Unplug the power cord from the outlet.
2. Turn the ON/OFF switch on the TOUCH PANEL to OFF. Wait 5 minutes.

3. Inspect the fireplace to make sure no vents are blocked, or clogged with dust or lint. If they are,
use a vacuum to clean the vent areas.

4. With the POWER switch in the OFF position, plug the power cord back into the outlet.
5. If the problem continues, have your outlet and wiring inspected by a professional.

Remote Control Battery Information
e Remote control uses One CR2025 battery ( Included)

explosion. Dispose of batteries at your local hazardous material processing center.

Care and Maintenance

Cleaning
f ALWAYS turn the heater OFF and unplug the power cord from the outlet before

0 NEVER dispose of batteries in fire. Failure to observe this precaution may result in an

cleaning, performing maintenance, or moving this fireplace. Failure to do so could result in
electric shock, fire, or personal injury.
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fire, or personal injury.

é NEVER immerse in water or spray with water. Doing so could result in electric shock,

Metal:

e Buff using a soft cloth, slightly dampened with a citrus oil-based product.

e DO NOT use brass polish or household cleaners as these products will damage the metal trim.
Glass:

e Use a good quality glass cleaner sprayed onto the cloth or towel. Dry thoroughly with a paper

towel or lint-free cloth.

e NEVER use abrasive cleansers, liquid sprays, or any cleaner that could scratch the surface.
Vents:

e Use a vacuum or duster to remove dust and dirt from the heater and vent areas.

Plastic:
e Wipe gently with a slightly damp cloth and a mild solution of dish soap and warm water.

® NEVER use abrasive cleansers, liquid sprays, or any cleaner that could scratch the surface.
Maintenance

Risk of electric shock! DO NOT OPEN any panels ! No user-serviceable parts
inside!
f ALWAYS turn the heater OFF and unplug the power cord from the outlet before

cleaning, performing maintenance, or moving this fireplace. Failure to do so could result in
electric shock, fire, or personal injury.

Electrical and Moving Parts:

e The fan motors are lubricated at the factory and will not require lubrication.

e Electrical components are integrated in the fireplace and are not serviceable by the consumer.
Storage:

e Store heater in a clean dry place when not in use.

WARNING! NO SERVICING of the internal or electrical parts should be performed by the
consumer. Do not service the unit yourself.

)= ¢

I
WEEE:

Meaning of crossed —out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact
you local government for information regarding the collection systems available. If electrical appliances are
disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food
chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance
for disposals at least free of charge.
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SCIENNY KOMINEK ELEKTRYCZNY Z FUNKCJA GRZANIA
Model: CANYON

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Kominek elektryczny nascienny, owalny
AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

Przed podigczeniem lub skorzystaniem z urzadzenia, przeczytaj ze
zrozumieniem calg instrukcje uzytkownika, z uwzglednieniem wszystkich

A OSTRZE- informacii d X . : o
. ji dotyczacych bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do tego
ZENIE wymogu moze skutkowacC wznieceniem ognia, porazeniem pradem lub

powaznymi obrazeniami ciata.
Zachowaj niniejszg instrukcje uzytkownika w celu skorzystania z niej

A UWAGA w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzgdzenia, nalezy

koniecznie dotaczy¢ do niego instrukcje.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

A\ OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych

srodkéw ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem i obrazen oséb,

z uwzglednieniem ponizszych wskazéwek:

e Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem tego urzgdzenia.

¢ Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Aby unikng¢ oparzen, nie dotykaj gorgcych powierzch-
ni. Jezeli sg dostepne — uzywaj uchwytow w celu przenoszenia urzgdzenia. Trzymaj materiaty
palne takie jak meble, poduszki, posciel, dokumenty, ubrania i zastony w odlegtosci co najmniegj
1 m od przodu urzgdzenia. Trzymaj wszystkie te przedmioty z dala od bokow i tytu urzgdzenia.
Aby unikng¢ przegrzania, nie okrywaj niczym urzgdzenia.

e Szczegdblng ostroznos$¢ nalezy zachowac, gdy urzgdzenie grzewcze uzywane jest w poblizu
dzieci lub os6b niepetnosprawnych oraz gdy pozostaje zatgczone bez nadzoru.

e Nieuzywane urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

e Nie uruchamiaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczkg, bgdz w przy-
padku usterki urzgdzenia, upadku z wysokosci. Nalezy oddac¢ urzgdzenie do autoryzowanego
serwisu w celu zbadania, regulacji elektrycznej lub mechanicznej, lub naprawy.

e Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz budynku.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia w fazienkach, pralniach i podobnych pomieszczeniach. Nigdy nie umiesz-
czaj urzgdzenia w miejscach gdzie moze wpasé do wanny lub innego zbiornika z woda.

¢ Nie prowadz przewodu zasilajgcego pod wyktadzing. Nie zakrywaj przewodu dywanami, chodni-
kami oraz innymi wyktadzinami. Prowadz przewod z dala od czesto uczeszczanych miejsc i tak,
zeby nikt sie 0 niego nie potknat.

e Aby odigczyC urzadzenie, wygas wszystkie kontrolki na ,OFF”, a nastepnie wyjmij wtyczke z
gniazdka.

¢ Nie wktadaj i nie pozwdl aby jakiekolwiek przedmioty dostaty sie do otworéw wentylacyjnych i
nawiewu, gdyz moze to spowodowaé porazenie prgdem, pozar lub uszkodzenie urzgdzenia.

®* Aby unikng¢ ryzyka pozaru, nie blokuj wlotéw i wylotéw powietrza w jakikolwiek sposédb. Nie
uzywaj urzgdzenia na miekkich powierzchniach takich jak t6zko, gdzie otwory mogg zostac
zablokowane.

e Kominek posiada wewnagtrz elementy nagrzewajgce sie oraz mogace wytwarzac iskry i tuki elek-
tryczne. Nie uzywaj w miejscach przechowywania benzyny, farb lub innych tatwopalnych cieczy.

e Uzywaj kominka tylko w sposéb przedstawiony w niniejszej instrukcji. Wszelkie inne zastosowa-
nia nie zalecane przez producenta, mogg spowodowac pozar, porazenie prgdem lub obrazenia
0so6b.

e NIEBEZPIECZENSTWO — WYSOKIE temperatury mogg byé generowane w nieprawidtowych
warunkach pracy. Nie zakrywaj w catosci lub czesciowo przodu urzgdzenia grzewczego.

® Lampy mozna wymienia¢ wytgcznie po odtgczeniu kominka od zasilania.

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej
sprawnosci fizycznej, umystowej lub czuciowej bgdz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy albo
doswiadczenia, chyba ze znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo lub zostaty przez nig poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia. Nalezy
zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

e UWAGA: Aby unikng¢ ryzyka spowodowanego niezamierzonym zresetowaniem termicznych
wytgcznikow przecigzeniowych, kominka nie wolno podtgcza¢ do zewnetrznego urzgdzenia
przetgczajgcego, jak programator lub obwodu z uktadem cyklicznego zatgczania i wytgczania.
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Produkt ten wyposazony jest w szklany panel! Zawsze podczas przenoszenia szkta
nalezy zachowac szczegdblng ostroznos¢. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Wyjmij wszystkie podzespoty i elementy montazowe z kartonu i utéz je na czystym, miekkim i suchym
podiozu. Czesci oraz etapy instalacji podzielone zostaly na montaz na Scianie lub w zabudowie.
Sprawdz liste czesci aby upewnic sig, ze niczego nie brakuje. Materiaty opakowaniowe nalezy zutylizo-
wac we wiasciwy sposob. Zawsze gdy jest to mozliwe, nalezy przekazywa¢ odpady do ponownego
przetwarzania.

Niezbedne beda nastepujace narzedzia (nie stanowig wyposazenia): srubokret krzyzakowy, wykry-
wacz przewodow i profili, poziomica, tasma miernicza, wiertarka elektryczna, wiertto do drewna 1/4",
miotek.

Podzespoty i elementy montazowe

S (R=

B — Wkrety do drewna C — Kotki rozporowe

Bl ool

A — Kominek £ :

Pilot zdalnego sterowania Instrukcja

— — = = | 0o T e
E - Wspornik scienny G-Krysztatki/ H - Zestaw | - Taca
Mocowany na tylnej $ciance urzadzenia kamyki ozdobne polan z tworzywa

Instalacja i montaz

Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na $cianie. Wybierz odpowiednie miejsce, nienarazone na
wilgo€ i oddalone od zaston, mebli i natezonego ruchu.
UWAGA: Postepuj zgodnie z wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami elektrycznymi.

MINIMALNA ODLEGLOSC OD MATERIALOW LATWOPALNYCH

Pomiar wykonany od przodu szyby.

Spaéd o" Gora 8" (300mm) od obudowy
Boki 0" Goéra 8" (300mm) od sufitu
Tyt o"
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MINIMALNA ODLEGLOSC OD OBUDOWY

OSTRZEZENIE

JEZELI DO WYKONCZENIA OBUDOWY ZASTOSOWANO FARBE LUB LAKIER, MUSZA TO BYC
SUBSTANCJE ODPORNE NA WYSOKIE TEMPERATURY ABY UNIKNAC ODBARWIENIA.

OBUDOWA ||

11.8" (300mm) " ‘

I

. m—
—

gl SCIANA

= I =

PODLOGA
WIDOK Z BOKU

Montaz na scianie

Z powodu réznych materiatéw wykorzystywanych do budowy $cian, zdecydowanie zaleca sie

skonsultowanie z konstruktorem budynku, przed zamontowaniem urzgdzenia na Scianie.

A.Wybierz miejsce, ktore nie jest podatne na dziatanie wilgoci i znajduje sie w odlegtosci
co najmniej 36” (914 mm) od materiatéw tatwopalnych, jak zastony, meble, posciel,

dokumenty, itp.
B.Przy pomocy drugiej osoby, przystaw urzgdzenie do $ciany w celu okreslenia docelo-

wego miejsca montazu.
C.Ut6z urzgdzenie przodem w dét na miekkiej, niesciernej powierzchni. Zdemontu;

wspornik z tylnej scianki odkrecajac niezbedne Sruby, patrz Rysunek 1.

D.Zaznacz docelowe miejsce montazu, nastepnie zamontuj wspornik(i) na scianie
za pomocg dostarczonych wkretdéw. Zaczepy wspornika MUSZA by¢ skierowane
w gore, a sam wspornik nalezy wypoziomowac.

WKRETY

SZCZELNA o B SZCZELINA

UWAGA: Zdecydowanie zaleca si¢, w miare¢ mozliwosci, przykrecenie wspornika (E)
do profili Sciennych. Jezeli nie ma mozliwosci wykorzystania profili w Scianie, nalezy
zastosowac dostarczone kotki rozporowe w celu zamontowania wspornika na scianie
i jego odpowiedniego zabezpieczenia.

3

www.aflamo.pl



E. Po zainstalowaniu sciennego wspornika montazowego, podnies urzgdzenie z pomocg
drugiej osoby i wsun zaczepy na tylnej sciance urzadzenia w szczeliny wspornika
oraz ponownie przykre¢ dwie sruby na kazdym z bokow.

F. Sprawdz stabilnos¢ urzgdzenia, upewniajgc sie ze wspornik nie poluzuje sie i nie
odpadnie od sciany.

«— SZYBA

= = = = = — =]

WIDOK Z BOKU

Wspornik Scienny

Montaz zestawu polan / krysztatkow / kamykow
ozdobnych

(UWAGA: wykonaj montaz zgodnie z zakupionym lub wybranym rodzajem paleniska)

A. Przed przystgpieniem do montazu zestawu polan / krysztatkow / kamykéw ozdobnych,
urzgdzenie musi by¢ zainstalowane w docelowym miejscu oraz nalezy zdjg¢ przednig
szklang szybe.

B. Jezeli kominek zostat dostarczony z zestawem polan, nie sg wymagane zadne czynnosci
montazowe. Jezeli chcesz wymieni¢ polana na krysztatki / kamyki ozdobne, odkre¢ dwie
Sruby mocujgce zestaw polan uzywajgc srubokretu. Rysunek 1.

C. CZYSTE KRYSZTALKI / KAMYKI: krysztatki / kamyki mogg posiadac¢ pozostatosci oleju,
ktdre nalezy usungc¢ przed montazem. Nalezy je wyczysci¢ tagodnym roztworem mydia,
doktadnie optukaé i osuszy¢ przed utozeniem ich na tacy.

D. Umies¢ tace z tworzywa ( | ) na przeznaczonym do tego miejscu wewnagtrz kominka. Nastepnie
ostroznie roztdz krysztatki / kamyki na spodzie tacy, z przodu urzadzenia, jak pokazano na
rysunku. Ut6z réwng warstwe na catej dtugosci. Rysunek 2, Rysunek 3.

4

www.aflamo.pl



Rysunek 1

Rysunek 2 Rysunek 3 (krysztatki / kamyki ozdobne)

Obstuga

f Przed podtaczeniem lub rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, przeczytaj ze zrozu-

mieniem catg instrukcje uzytkownika, z uwzglednieniem wszystkich informacji dotycza-
cych bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze skutkowac porazeniem
pradem, wznieceniem ognia, powaznymi obrazeniami ciala lub Smiercia.

Podigczenie do zasilania

Podtgcz przewod zasilajacy do gniazdka AC 220-240 V (patrz WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZEN-
STWA na stronach 2 i 3). Upewnij sie, ze gniazdko jest w dobrym stanie technicznym i wtyczka nie jest
luzna. NIGDY nie przekraczaj dopuszczalnego natezenia pradu dla obwodu. NIE podtgczaj innych urza-
dzen do tego samego obwodu.

Sposoby obstugi

Kominek ten mozna obstugiwaé za pomocg PANELU DOTYKOWEGO znajdujgcego sie na przedzie
kominka lub korzystajgc z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA, zasilanego bateriami.
Obstuga i funkcje obu metod sg identyczne.
Przed przystgpieniem do obstugi, zapoznaj sic z WAZNYMI INSTRUKCJAMI BEZPIECZENSTWA na
stronach 2 i 3 i zastosuj sie do nich.
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Pilot

W X & @

Panel dotykowy (z przodu urzadzenia)

Obstuga panelu sterowania / panelu dotykowego / pilota

PRZYCISK FUNKCJA DZIALANIE i SYGNALIZACJA
ON ON (I). Aktywuje wszystkie funkcje. 1. Press ON (l). Zatgczenie zasilania.

B Wszystkie funkcje aktywne.
OFF (0). Wytacza wszystkie funkcje na 2. Press OFF (O). Zasilanie, efekt ptomie-
OFF panelu sterowania i pilocie. nia i wszystjue funkcje sg wylgczone.

WL..: Aktywuje funkcje panelu sterowania | 1. Nacisnij raz: Kontrolka zaswieci sie. Zafgczenie zasila-
i pilota. Zatgcza efekt ptomienia. nia. Wszystkie funkcje aktywne.

WYL.: Blokuje funkcje panelu sterowania i | 2. Nacisnij ponownie: Efekt ptomienia wylgczony. Urzadze-
POWER pilota. Wytgcza efekt ptomienia. nie w trybie oczekiwania. Wszystkie funkcje nieaktywne.

wien programatora w celu wytgczenia ustawiony na 0,5 godziny.

Przycisk programatora: Regulacja usta- | 1. Nacisnij raz: Kontrolka zawieci sie. Programator
kominka o okreslonej godzinie.

. 2. Naciskaj ponownie az do uzyskania zadanego
TIMER | Zakres nastawy od 0,5 do 7,5 godziny. ustawienia. Kontrolka wskazuje ustawienie.

Przycisk PLOMIENIA: regulacja jasnosci

ptomienia. 1. Nacisnij raz: Zmiana jasnosci efektu
g UWAGA: Efekt ptomienia pozostaje zatg- ptomienia.
2

czony do momentu nacisniecia przycisku |2. Naciskaj ponownie az do uzyskania
FLAME |zasilania. Efekt ptomienia musi by¢ zats- zgdanego ustawienia.
czony w celu uruchomienia nagrzewnicy.

Przycisk KOLORU: Zmiana koloru dla
efektu ptomienia. 1. Nacisnij raz: Zmiana koloru ptomienia.
UWAGA: Efekt koloru pozostaje aktywny |o Naciskaj ponownie az do uzyskania

do momentu nacisniecia przycisku zasila- zadanego ustawienia. Dostepnych jest
COLOR |nia. Efekt koloru ptomienia musi by¢ zatg- 10 wersiji kolorystycznych
czony w celu uruchomienia nagrzewnicy. '
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HEATER

Przycisk NAGRZEWNICY: Wigcza i wyta-
cza nagrzewnice.

UWAGA: Nagrzewnica bedzie dziatac
tylko gdy aktywny jest efekt ptomienia.
Jezeli efekt ptomienia jest wytgczony,
nagrzewnica nie zatgczy sie.

UWAGA: Aby unikng¢ przegrzania, wenty-
lator nagrzewnicy bedzie nawiewat chtod-
ne powietrze przez 8-10 sekund przed
zatgczeniem nagrzewnicy oraz po jej wytg-
czeniu.

1. Nacisnij raz. Zapali sie kontrolka. Wen-

. Nacisnij ponownie. Kontrolka swieci

. Nacisnij ponownie. Nagrzewnica wytgczy

tylator nawiewa chtodne powietrze przez
10 sekund. Nagrzewnica o mocy 750W
wigczy sie i nawiewa ciepte powietrze.

sie. Nagrzewnica o mocy 1500W wtgczy
sie i nawiewa ciepta powietrze.

sie.

Wentylator nawiewa chtodne powietrze
przez 10 sekund umozliwiajgc schtodze-
nie nagrzewnicy, nastepnie wytgcza sie.

UWAGA

Sterowanie ograniczeniem temperatury

bedzie uzywana przez diuzszy czas.

Podczas pierwszego uruchomienia nagrzewnicy moze pojawic sie delikatny zapach.
0177/ €741 Jest to normalne zjawisko i nie powinno sig powtoérzy¢, chyba ze nagrzewnica nie

Aby usprawnic dziatanie, skieruj pilota na przéd kominka. NIE naciskaj przyciskéw
za szybko. Odczekaj chwile az urzgdzenie zareaguje na poszczegolne komendy.

Nagrzewnica wyposazona jest w sterowanie ograniczeniem temperatury. W przypadku osiggniecia nie-
bezpiecznie wysokiej temperatury, nagrzewnica wytgczy sie. W celu przywrdcenia pracy:

1. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka.
2. Przetgcz przetgcznik ON/OFF na PANELU DOTYKOWYM na OFF. Odczekaj 5 minut.
3. Sprawdz czy kratki wentylacyjne kominka nie sg zakryte lub zatkane kurzem. W przypadku

zatkania, uzyj odkurzacza w celu ich oczyszczenia.

4. Z przetgcznikiem ustawionym w pozycji OFF, ponownie podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka.

5. Jezeli problem nie ustepuje, zle¢ sprawdzenie gniazdka i okablowania przez specjaliste.

Informacja o bateriach pilota
e W matym pilocie zastosowano jedng baterie typu CR2025 (w zestawie)

UWAGA: Zastosowana bateria zalezy od wybranego typu pilota, zgodnie z powyzszym opisem.

A

NIGDY nie nalezy wrzucac baterii do ognia. Postepowanie niezgodne z tym wymogiem
moze grozi¢ wybuchem. Zuzyte baterie nalezy wrzucaé¢ do specjalnie oznakowanych
pojemnikéw lub przekaza¢ do Punktu Selektywnej Zbioérki Odpadéw Komunalnych.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie
f Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwaciji lub przenoszenia kominka, nalezy

ZAWSZE wytaczaé nagrzewnice i odlgczaé przewodd zasilajgcy z gniazdka. Niezasto-
sowanie sie do tego wymogu moze skutkowac¢ porazeniem pragdem, wznieceniem ognia
lub obrazeniami ciata.

A NIGDY nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie spryskuj woda. Takie postepowanie
moze skutkowac porazeniem pragdem, wznieceniem ognia lub obrazeniami ciata.

Elementy metalowe:
e Polerowac suchg sciereczka, delikatnie zwilzong w preparacie czyszczgcym na bazie olejkow
cytrusowych.
e NIE uzywac $rodkéw do polerowania mosigdzu lub domowych $rodkéw czyszczgcych, ponie-

waz produkty te uszkodzg metalowe wykonczenie.
Elementy szklane:

e Stosowac wysokiej jakosci srodek do mycia powierzchni szklanych, rozpylany na $ciereczke
lub recznik. Osuszy¢ doktadnie recznikiem papierowym lub niestrzepigca sie sciereczka.
e NIGDY nie uzywac sciernych srodkéw czyszczgcych, aerozoli lub innych produktéw mogacych
zarysowac powierzchnie.
Kratki wentylacyjne:
e Usunac kurz i brud z nagrzewnicy i powierzchni kratek za pomocg odkurzacza lub $ciereczki
do kurzu.

Elementy z tworzywa:
e PrzetrzeC delikatnie za pomocg Sciereczki, lekko nawilzonej tagodnym roztworem ptynu do
naczyn i cieptej wody.
e NIGDY nie uzywac sciernych srodkéw czyszczacych, aerozoli lub innych produktéw moggcych
zarysowac powierzchnie.

Konserwacja

Ryzyko porazenia pradem! NIE OTWIERAJ zadnych paneli! Urzagdzenie nie zawiera
czesci przeznaczonych do samodzielnej naprawy!

A Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwacji lub przenoszenia kominka, nalezy
ZAWSZE wytaczaé nagrzewnice i odlacza¢ przewdd zasilajgcy z gniazdka. Niezasto-

A sowanie sie do tego wymogu moze skutkowac¢ porazeniem pradem, wznieceniem ognia
lub obrazeniami ciata.

Elementy elektryczne i ruchome:
e Silniki wentylatoréw zostaty fabrycznie nasmarowane i nie wymagajg pdzniejszego smarowania.
e Elementy elektryczne sg zintegrowane w urzadzeniu i nie sg mogg by¢ samodzielnie naprawiane.
Przechowywanie:
e Nieuzywane urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w czystym, suchym miejscu.

OSTRZEZENIE! Wewnetrzne elementy elektryczne NIE SA PRZEZNACZONE do samo-
dzielnej naprawy przez uzytkownika.

8

www.aflamo.pl



X

Utylizacja i recykling:

Niniejszego urzgdzenia nie wolno wyrzuca¢ ze zwyktymi, niesegregowanymi odpadami komunalnymi.
Nalezy korzysta¢ ze specjalnych miejsc zbidrki. W celu uzyskania informacji dotyczacych dostepnych
systemoéw zbiorki odpadéw nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi. W przypadku utylizacji urzgdzen
elektrycznych na wysypiskach lub sktadowiskach smieci moze dojs¢ do przenikniecia niebezpiecznych
substancji do wdd gruntowych i przedostania sie ich do farncucha pokarmowego, co moze mieé niekorzystny
wptyw na zdrowie i samopoczucie.

W przypadku wymiany starych urzadzen na nowe sprzedawca ma prawny obowigzek przyjecia starego
urzadzenia do utylizacji bez zadnych dodatkowych opfat.
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